
··"'"'" , • .,.. ;lo zmluvy objednávateľa: 
~·~lo zmluvy zhotoviteľa: 

Zmluva 
na realizáciu auditu poistných vzťahov 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

1. 1 Objednávateľ: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 

(ďalej len "zmluva") 

Čl. l. 
Zmluvné strany 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020 261342 
SK2020261342 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava 
Číslo účtu : 2620191900/11 OO 
IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900 
BIC (SWIFT): TATRSKBX 
Menom spoločnosti koná: Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva 

Ing. Jaroslav Vach, MBA, člen predstavenstva 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
-zmluvných a technických: Ing. Remo Cicutto, výkonný riaditeľ sekcie správy 

majetku 

(ďalej ako "objednávateľ" alebo "SEPS") 

1.2 Zhotoviteľ: 
Sídlo: 
Poštová adresa: 
Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 

a 

BOR, spol. s r.o. 
M. M. Hodžu 3, 974 01 Banská Bystrica 
Jána Bottu 2, 974 01 Banská Bystrica 
v OR Okresného súdu Banská Bystrica 
oddiel: Sro vložka č. 98/S 
oo 614 556 
2020459199 
SK202045~199 

Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s. 
Číslo účtu: 2625778903/1100 
IBAN: SK14 1100 0000 0026 2577 8903 
BIC (SWIFT): TATRSKBX 
Menom spoločnosti koná: Mag. Martin Kiňo, konateľ 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
-zmluvných: Mag. Martin Kiňo, konateľ 
-technických: Marek Roth, projektový manažér 

(ďalej ako "zhotoviteľ") 

-
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1 .3 Subdodávateľ: Respect Slovakia, s.r.o. 
Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava 

oddiel Sro vložka č. 529rr 
I ČO: 34 107 061 
DIČ: 2020538531 
IČ DPH: SK2020538531 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Číslo účtu: 4827 4035/0900 
IBAN: SK30 0900 0000 0000 4827 4035 
BIC (SWIFT): GIBASKBX 
Menom spoločnosti koná: Milan Pobjecký 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
- zmluvných: Milan Pobjecký, konateľ 
-technických: Michal Nespala, projektový manažér 

(ďalej ako "subdodávatei a spolu s objednávateľom a zhotoviteľom ďalej spolu aj 
ako "zmluvné strany") 

Čl. ll 
Preambula 

2.1 Podkladom na uzatvorenie zmluvy je výzva na spoluprácu odoslaná 25.10.2021 
a nadväzujúca ponuka zhotoviteľa ako úspešného uchádzača. 

2.2 Objednávateľ je subjektom niekol'kých poistných vzťahov. Ide o poistenie majetku, 
zodpovednosti za škodu, zodpovednosti manažmentu a poistenie vozového parku. 
Poistenie sa často vzťahuje na špecifické statky (elektrické stanice, nadzemné, 
podzemné elektrické vedenia a podobne) vysokej hodnoty a poistenie veľkých 
exponovaných rizík za bežných okolností vo všeobecných poistných podmienkach 
vo výlukách. Poistné vzťahy spoločnosti SEPS sú preto do značnej miery 
špecifické a nastavené na mieru. 

2.3 Subdodávateľ vykonáva finančné sprostredkovanie v zmysle zákona č. 186/2009 
Z. z. o finančnom sprostredkovaní a finančnom poradenstve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon č. 186/2009 Z. 
z. ") a je zapísaný ako samostatný finančný agent v registri vedenom Národnou 
bankou Slovenska v podregistri poistenia alebo zaistenia, v podregistri 
poskytovania úverov, úverov na bývanie a spotrebiteľských úverov, v podregistri 
prijímania vkladov a v podregistri doplnkového dôchodkového sporenia pod 
registračným číslom 34938. 

2.4 Zhotoviteľ vo svojej ponuke oznámil, že pri plneni predmetu tejto zmluvy 
špecifikovaného v článku Ili bude spolupracovať so subdodávatel'om. 

Čl. 111. 
Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom zmluvy je vykonanie auditu poistných vzťahov objednávateľa (ďalej 
len "audit"). 
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3.2 Dohodnutý rozsah realizácie auditu poistných vzťahov objednávateľa pre 
jednotlivé druhy poistenia zahŕňa analýzu súčasných poistných vzťahov, analýzu 
poistných potrieb a návrh optimálneho portfólia budúcich poistných vzťahov 

objednávateľa. 

3.3 Audit poistných vzťahov zahŕňa najmä: 

a) analýzu nastavenia poistených rizík, predmetov poistenia, výluk k 
jednotlivým rizikám, poistných hodnôt a poistných súm, 

b) vyhodnotenie potreby pripoistení, 
c) vyhodnotenie správnosti nastavenia poistného krytia, 
d) analýzu súčasných poistných vzťahov za účelom identifikácie a riešenia 

podpoistenia alebo nadpoistenia, 
e) audit výšok spoluúčastí a výšok sadzieb, 
f) audit nastavenia poistných limitov, 
g) audit obsahu súboru poisteného majetku, 
h) analýzu súčasných zmluvných poistných sadzieb pre jednotlivé riziká, 
i) analýzu súčasnej výšky poistného, 
j) návrh optimalizácie poistných vzťahov na základe historickej štatistiky 

škodovosti za účelom zníženia výšky poistného, 
k) analýzu, porovnanie a odporúčanie alternatívnych možností poistenia so 

zapracovaním potenciálnych zliav a bonusov. 

3.4 Výstupom auditu poistných vzťahov v rozsahu uvedenom v bode 3.2 bude 
stanovisko predložené objednávateľovi v písomnej a elektronickej forme v lehote 
uvedenej v bode 4.1. 

3.5 Objednávateľ si vyhradzuje právo uplatniť opciu u zhotoviteľa alebo priamo u 
subdodávateľa , aby subdodávateľ, ako samostatný finančný agent v sektore 
poistenia alebo zaistenia závery auditu, odporúčania a navrhované úpravy 
poistných vzťahov pre objednávateľa sprostredkoval a to pri zachovaní podmienok 
a cien uvedených vo výstupe auditu. Pokiaľ sa objednávate l' rozhodne využiť právo 
opcie, je povinný tak učiniť písomným oznámením o uplatnení práva opcie, 
doručeným zhotoviteľovi alebo subdodávateľovi . Za účelom riadneho výkonu 
sprostredkovania úpravy poistných vzťahov na základe záveru auditu podľa tejto 
zmluvy, objednávateľ spolu s oznámením o uplatnení práva opcie doručí 

zhotoviterovi alebo subdodávateľovi aj plnomocenstvo, na základe ktorého bude 
výlučne subdodávateľ oprávnený vykonávať finančné sprostredkovanie v sektore 
poistenia alebo zaistenia pre objednávateľa vo vzťahu k poistným zmluvám, ktoré 
sú predmetom auditu. Najneskôr v lehote 30 dní od doručenia oznámenia o 
uplatneni opcie zhotoviteľovi alebo subdodávateľovi je subdodávateľ povinný 
odoslať objednávateľovi písomné oznámenie, v ktorom uvedie, že s uplatnením 
práva opcie bezvýhradne súhlasf. Subdodávateľovi vznikne povinnosť 

sprostredkovať dojednanie poistných vzťahov pre objednávateľa v súlade s
navrhovaným postupom optimalizácie poistných vzťahov bez zbytočného odkladu, 
avšak s primeraným ohľadom na začiatok a plynutie zákonom stanovených lehôt, 
najmä výpovedných lehôt stanovených pre jednotlivé poistné zmluvy. 

3.6 Zhotoviteľ je povinný: 

a) priebežne informovať objednávateľa o priebehu auditu, 
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b) poskytnúť zamestnancom objednávateľa súčinnosť pri kontrole postupov 
auditu a prípravy jeho výstupu, 

c) predložiť pracovnú verziu výstupu auditu, 
d) vypracovať finálnu verziu výstupu auditu (po zapracovaní prípadných 

pripomienok k pracovnej verzii výstupu auditu). 

3.7 Pri vypracovani auditu sú zhotoviteľ a subdodávateľ povinní vykonávať svoju 
činnosť s náležitou odbornou starostlivosťou a v súlade s touto zmluvou, ponukou 
zhotoviteľa a relevantnými právnymi predpismi. 

3.8 Zhotoviteľ vykoná audit na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo. Zmluvné strany 
sa dohodli, že v cene podl'a čl. V. sú zahrnuté všetky náklady na realizáciu 
predmetu zmluvy. 

3.9 Objednávate!' zhotoviteľovi predloží všetky podklady potrebné pre riadne a včasné 
plnenie predmetu tejto zmluvy bez zbytočného odkladu. Zároveň objednávateľ 
oboznámi zhotoviteľa so všetkými udalosťami a okolnosťami , ktoré môžu mať 
význam pre riadne a včasné plnenie predmetu tejto zmluvy. Zhotoviteľ nenesie 
zodpovednosť za škodu alebo vady vykonanej činnosti v prípade porušenia 
povinností objednávatel'a uvedených v tomto bode. 

3.1 O Objednávate!' na požiadanie: 
• bez zbytočného odkladu zhotoviteľovi poskytne informácie, podklady a 

dokumenty potrebné na riadne a včasné vykonanie predmetu tejto zmluvy; 
• v rozsahu potrebnom pre vykonanie predmetu zmluvy zabezpečí pre 

zhotoviteľa prístup k svojim interným predpisom, podkladom, dokumentom a 
informačným systémom 

• zabezpečí pre zhotoviteľa súčinnosť svojich kontaktných osôb a zástupcov; 
• v rozsahu potrebnom pre vykonanie predmetu zmluvy zabezpečí pre 

zhotoviteľa vstup do priestorov objednávateľa. 

3.11 Objednávate!' berie na vedomie, že v prípade, ak v zmysle tohto článku 
dodávateľovi nezabezpečí riadne a včasné poskytnutie všetkých informácií 
a dokumentov potrebných na vykonanie predmetu tejto zmluvy, následkom môže 
byť nedodržanie lehôt plnenia stanovených v článku IV tejto zmluvy. 

Čl. IV. 
Termíny plnenia 

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje predložiť výstup auditu poistných vzťahov do 30 dní od 
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

4.1.1 Začiatok realizácie predmetu zmluvy: dňom nadobudnutia účinnosti zmluvy. 

4.2 Záväzok vykonať audit alebo jeho časť je splnený protokolárnym odovzdaním 
a prevzatím výstupu auditu zástupcami oboch zmluvných strán oprávnených 
rokovať vo veciach zmluvných na mieste stanovenom v tejto zmluve. 

4.3 Miesto odovzdania výstupu auditu je sídlo objednávateľa: Mlynské nivy 59/A, 824 
84 Bratislava. 
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Čl. v. 
Cena a platobné podmienky 

5.1 Ak v tejto zmluve v zmysle bodu 5.12 nie je uvedené inak, cena za vykonanie 
predmetu zmluvy uvedeného v čl. Ili. je stanovená dohodou zmluvných strán podl'a 
§ 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške 
3.900,- EUR bez DPH (slovom tritisíc deväťsto EUR). K cene sa uplatní DPH v 
zmysle platných právnych predpisov, platných v deň vzniku daňovej povinnosti. 

5.2 Cenu za dielo uhradí objednávateľ na základe faktúry, ktorú vystaví zhotoviteľ po 
odovzdaní finálnej verzie výstupu auditu. Faktúra bude vystavená do 15 dní odo 
dňa vzniku daňovej povinnosti. Za deň vzniku daňovej povinnosti sa považuje deň 
prevzatia výstupu auditu zástupcami objednávateľa formou odovzdávacieho a 
preberacieho protokolu. Protokol je povinnou prílohou faktúry. 

5.3 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú cenu uvedenú v bode 5.1, ak 
zhotoviteľ dodá výstup auditu riadne a včas. 

5.4 Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme, ak bola doručená na 
adresu sídla objednávateľa a v elektronickej forme, ak bola doručená výlučne na 
adresu efaktury@sepsas.sk. Elektronická faktúra doručená na inú e-mailovú 
adresu sa nepovažuje za elektronickú faktúru doručenú objednávateľovi v zmysle 
tejto zmluvy. 

5.5 Faktúra musi obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH"), 
označen ie čísla tejto zmluvy podľa evidencie objednávateľa a číslo bankového 
účtu v tvare l BAN a kód štatistickej klasifikácie produktov podl'a činnosti (CPA). 

5.6 V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade sa ukončí plynutie 
lehoty splatnosti a lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi. 

5.7 Lehota splatnosti faktúry je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi. 

5.8 Objednávateľ podpisom tejto zmluvy udeľuje zhotovitel'ovi súhlas v zmysle 
ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval 
faktúry v elektronickej forme, za podmienky predchádzajúceho informovania 
objednávateľa o používaní elektronickej formy fakturácie v zmysle nasledujúceho 
bodu. 

5.9 Do 1 O dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, je zhotoviteľ povinný písomne 
oznámiť objednávateľovi , či bude pri fakturácii podfa tejto zmluvy používať 
elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúr. Písomné oznámenie 
zhotoviteľa o forme spôsobu fakturácie sa považuje za záväzné dňom jeho 
doručenia objednávateľovi. Súčasťou oznámenia bude aj e-mailová adresa, 
z ktorej budú faktúry odosielané. 

5.10 Ak si zhotoviteľ, nesplní riadne a včas svoju povinnosť podľa predchádzajúceho 
bodu, za záväznú formu fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma. 
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5.11 Zhotoviteľ je oprávnený písomne požiadať objednávateľa o zmenu formy 
fakturácie aj v priebehu trvania tejto zmluvy. Spôsob fakturácie sa považuje za 
zmenený odo dňa písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany 
objednávateľa zhotoviteľovi. 

5.12 Zmluvné strany sa dohodli, že ak objednávateľ v súlade s bodom 3.5 tejto zmluvy 
uplatní právo opcie, aby finančné sprostredkovanie v súlade s výstupom auditu 
realizoval subdodávateľ a na ten účel vystaví subdodávateľovi plnomocenstvo, 
považuje sa realizácia predmetu zmluvy podl'a čl. Ili tejto zmluvy za bezplatnú a 
zhotoviteľ nemá nárok na akúkol'vek odmenu, či úhradu nákladov. 

Čl. Vl. 
Zmluvné pokuty, úroky z omeškania 

6.1 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou zmluvnej ceny na základe 
predloženej faktúry má zhotoviteľ právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 
1M EURIBOR + 8% p.a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania. Pre výpočet 
úroku sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania 
s platbou. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnú hodnotu (záporná hodnota), pri 
výpočte úroku sa použije 1M EURIBOR rovný nule. 

6.2 V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškaní s plnením predmetu zmluvy, môže si 
objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 1M EURIBOR + 8% p. a. zo 
zmluvnej ceny za každý deň omeškania. Pre výpočet úroku sa použije hodnota 1M 
EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania s platbou. Ak 1M EURIBOR 
nedosiahne kladnú hodnotu (záporná hodnota), pri výpočte úroku sa použije 1M 
EURIBOR rovný nule. Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany súhlasia, že 
zhotoviteľ nie je v omeškaní s plnením predmetu zmluvy, pokial' je omeškanie 
spôsobené okolnosťami, ktoré sa zhotoviteľom nedali aj pri vynaložení odbornej 
starostlivosti predvídať, vrátane neposkytnutia potrebnej súčinnosti zo strany 
objednávateľa . 

6.3 Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká objednávatel'ovi právo na náhradu škody 
spôsobenej zhotoviteľom porušením zmluvných povinností. 

Čl. VIl. 
Ochrana dôverných informácií 

7.1 V tejto zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú 
alebo môžu týkať predmetu zmluvy, vrátane a bez obmedzenia všetkých údajov 
a informácií, dokumentov a správ, ponúk, cien, návrhov kontraktov, know-how, 
postupov, projektov, fotografií, výkresov, špecifikácií, softwarových programov a 
akýchkoľvek iných médií nesúcich alebo zahrňujúcich takéto informácie a 
akýchkoľvek materiálov, ktoré budú pri použití týchto dokumentov spracované a 
budú tieto informácie obsahovať. 
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Zhotoviteľ sa zaväzuje použiť všetky dôverné informácie takto poskytnuté výlučne 
pre potreby realizácie predmetu zmluvy. Akékoľvek ďalšie použitie informácií bude 
podliehať predchádzajúcemu písomnému súhlasu objednávateľa. 

7.3 Zhotovitel' sa zaväzuje prezradiť dôverné informácie len na základe písomného 
súhlasu iba subdodávateľom , dodávateľom a zamestnancom týchto subjektov ale 
len tým, ktorí preukázateľne potrebujú poznať takéto dôverné informácie pre účely 
riadneho a včasného vykonania predmetu zmluvy. 

7.4 Zhotoviteľ a ani subdodávateľ nebude robiť kópie dôverných informácií, pokiaľ to 
nebude nevyhnutné pre potreby oprávnených osôb, zaviazaných mlčanlivosťou . 

7.5 Pre potreby masmédií môžu poskytovať informácie iba poverení zástupcovia 
objednávateľa . 

7.6 Bližšie informácie týkajúce sa podmienok spracúvania osobných údajov a práv 
dotknutých osôb sú uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy (Informácie o spracúvaní 
osobných údajov). 

Čl. VIli. 
Autorské práva 

8.1 Autorské práva sa riadia zákonom č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení 
neskorších predpisov. 

8.2 Zhotoviteľ a subdodávateľ prehlasujú, že pri realizácii predmetu zmluvy nebudú 
porušené autorské práva tretích osôb. 

Čl. IX 
Ochrana pred legalizáciou príjmov 

9.1 Objednávateľ je povinný dodať zhotovitel'ovi podklady nevyhnutné pre potreby 
výkonu služieb súvisiacich s predmetom zmluvy, a to priebežne podľa požiadaviek 
zhotoviteľa. V súvislosti so spracovaním osobných údajov zhotoviteľom pre účely 
zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a 
o ochrane pred financovaním terorizmu-a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon AML") má zhotoviteľ, ako povinná 
osoba, postavenie prevádzkovateľa vo vzťahu k osobným údajom, ktorého účel 
spracúvania vymedzuje zákon AML, a preto bude osobné údaje objednávatel'a na 
účel vykonania starostlivosti spracúvať v intenciách § 19 zákona AML bez súhlasu 
dotknutej osoby. -

9.2 Podl'a zákona AML je zhotovitel' jednou z osôb, ktoré sú v rámci svojej obchodnej 
činnosti povinné vykonávať opatrenia na účely predchádzania legalizácie príjmov 
z trestnej činnosti a financovania terorizmu. Zhotoviteľ je zároveň povinný pripraviť 
dokumenty o plnení tejto povinnosti na účely kontroly vykonávanej Finančnou 
spravodajskou jednotkou. Jednou zo zákonných povinností pri vykonávaní tejto 
činnosti je identifikácia osoby, resp. osôb, ktoré sú oprávnené konať v mene 
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objednávateľa a identifikácia konečného užívateľa výhod objednávateľa a prijatie 
primeraných opatrení na overenie informácií týkajúcich sa identifikácie konečného 
užívateľa výhod vrátane opatrení na zistenie vlastníckej štruktúry a riadiacej 
štruktúry objednávateľa, ktorý je právnickou osobou alebo združením majetku. V 
rámci tejto zákonnej povinnosti je zhotoviteľ oprávnený zistiť od objednávatel'a 
nasledujúce údaje, informácie a dokumenty (doklady) týkajúce sa osoby, resp. 
osôb, oprávnených konať v mene odberateľa: meno a priezvisko, rodné číslo alebo 
dátum narodenia, ak rodné číslo nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo 
iného pobytu, štátna príslušnosť, druh a číslo dokladu totožnosti, a dokumenty 
preukazujúce oprávnenie identifikovanej osoby konať v mene objednávateľa. 
V zmysle § 7 ods. 3 zákona AML je zhotoviteľ na účely identifikácie konečného 
užívateľa výhod, resp. konečných užívateľov výhod objednávateľa oprávnený zistiť 
od objednávateľa nasledujúce údaje týkajúce sa každej osoby konečného 
užívateľa výhod objednávateľa: meno, priezvisko, rodné číslo alebo dátumu 
narodenia, ak rodné číslo nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo iného 
pobytu a štátna príslušnosť. V prípade potreby je zhotoviteľ ďalej oprávnený 
požadovať od objednávateľa rozpis jeho vlastníckej štruktúry a riadiacej štruktúry. 
Poskytnuté údaje a dokumenty budú slúžiť výlučne na splnenie povinnosti 
zhotoviteľa voči Finančnej spravodajskej jednotke. 

9.3 V súlade s týmto článkom objednávateľ vyhlasuje, že pred podpisom tejto zmluvy 
vyplnil prílohu č. 2 (Dotazník AML) obsahujúcu 
• každú fyzickú osobu oprávnenú konať v jeho mene a 
• každého konečného užívateľa výhod objednávateľa. 

Čl. x 
Ukončenie zmluvy 

10.1 Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy. 

10.2 Podstatným porušením zmluvy v zmysle ustanovení § 345 Obchodného zákonníka 
a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od tejto zmluvy je: 

a) nedodržanie termínu vykonania predmetu zmluvy alebo jeho časti podl'a bodu 4.1 
o viac ako 30 kalendárnych dní, 

b) strata oprávnenia vykonávať predmetnú činnosť. 

10.3 Nepodstatným porušením zmluvy sa rozumie nedodržanie ostatných zmluvných 
podmienok zmluvy okrem podmienok uvedených v bode 9.2. Na nepodstatné 
porušenie zmluvy objednávateľ zhotovitel'a písomne upozorní. Po opakovanom 
porušení tej istej zmluvnej povinnosti je objednávateľ oprávnený od zmluvy 
odstúpiť. .... 

10.4 Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením sa zrušuje zmluva ex 
nunc a zhotoviteľ a subdodávateľ sú povinní zastaviť všetky práce pri vypracovaní 
auditu do troch dní od oznámenia tejto skutočnosti objednávateľom a sú oprávnení 
na základe zápisu o rozpracovanosti diela (potvrdenom oboma zmluvnými 
stranami) vzniknuté náklady fakturovať. Vzniknuté preukázané a objednávateľom 
uznané náklady objednávateľ uhradí do 30 dní. 

Zmluva na realizáciu auditu poistných vzťahov Strana 8 



Čl. Xl. 
Záverečné ustanovenia 

11 .1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu všetkými zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § 47a ods. 1 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

11 .2 Práva a povinnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných 
právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

11 .3 Obsah tejto zmluvy je možné meniť a doplňovať len po dohode zmluvných strán. 
Zmeny sa vykonávajú v písomnej forme dodatkami označenými poradovým číslom 
a budú podpísané zodpovednými osobami zastupujúcimi zmluvné strany. 

11 .4 Nakoľko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou 
osobou v zmysle zákona č. 211 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov (ďalej len .,zákon o slobode informácií"), zmluvné strany sú 
oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú 
zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky 
a faktúry ukladá zákon o slobode informácií vo svojom ust. § 5a a § 5b. 

11 .5 Pre prípad sporu, na základe tejto zmluvy, sa dojednáva príslušnosť slovenského 
súdu a rozhodným právom je právo Slovenskej republiky. 

11 .6 Ak by niektoré z ustanovení zmluvy bolo, alebo sa stalo neúčinným, neplatným, 
nezákonným alebo nevykonatel'ným (ďalej aj ako "Vada pôvodného ustanovenia"), 
nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a vykonateľnosť 

ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté 
ustanovenia zmluvy nahradia novým ustanovením, ktoré netrpí Vadou pôvodného 
ustanovenia a v čo najvyššej možnej miere zodpovedá duchu a účelu úpravy práv 
a povinností, obsiahnutých v zrušenom ustanovení. 

11 .7 S poukazom na skutočnosť, že v rámci výkonu predmetu zmluvy môže dochádzať 
k spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb, zhotoviteľ je povinný realizovať 
audit tak, aby bolo plne v súlade s požiadavkami na ochranu osobných údajov, 
ktoré ukladajú nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov) a zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (spolu ďalej len "Legislatíva o ochrane 
osobných údajov") v znení ich prípadných neskorších zmien. Zhotoviteľ je povinný 
realizovať audit tak, aby bola zaistená čo možno najvyššia úroveň bezpečnosti a 
ochrany osobných údajov. 

11 .8 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzatvorená v tiesni , ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom 
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alebo účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany 
vyhlasujú, že ich zmluvná vol'nosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú 
spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej 
obsahom a bez výhrad s ňou súhlasia, na znak čoho k tejto zmluve pripájajú svoje 
podpisy. 

11 .9 Zmluva bola vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých objednávatef dostane 
dve vyhotovenia a zhotoviteľ so subdodávateľom po jednom vyhotovení. 

Prílohy: 
• Príloha č. 1 -Informácie o spracúvaní osobných údajov 
• Prlloha č. 2 - Dotazník AML 

V Bratislave, dňa 

Za objednávateľa: 

Ing. Peter Dovhun 
predseda predstavenstva 

Ing. Jaroslav Vach, MBA 
člen predstavenstva 

J;qhila« v V ...................... , dna 

Za subdodávatel'a: 

MiM~cký 
konateľ 

Zmluva na realizáciu auditu poistných vzťahov 

Za zhotoviteľa: 

Mag. Martin Kiňo 
konateľ 
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MOORE BDR 
lnfonnácie o spracúvaní osobných údajov 

INFORMÁCIE O SPRACÚVANÍ V AŠI CH OSOBNÝCH ÚDAJOV 
v súlade s článkom 13 a 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzických osôb pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) (ďalej len "GDPR") a v súlade s§ 19 a§ 20 zákona č . 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len "Zákon") 

Vážená dotknutá osoba, 

nakol'ko v súvislosti s vykonávaním auditu dochádza k spracúvaniu osobných údajov, chceli by sme Vás ako dotknutú osobu 
informovať o V~ich právach a podmienkach spracúvania Vašich osobných údajov. Zároveň by sme Vás chceli ubezpečiť, že 
ochrana V~ich osobných údajov je pre n~u organizáciu dôležitá a Vami poskytnuté údaje sú dôverné a všetci naši pracovníci 
sú zaviazaní povinnosťou mlčanlivosti. Za týmto účelom máme prijaté bezpečnostné opatrenia v súlade s GDPR. 

IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ ÚDAJE PREVÁDZKOV A TEĽA 
Obchodné meno: 

Sídlo: 
Poštová adresa: 

IČO: 
Telefónne číslo: 

E-mail: 
Zodpovedná osoba: 

BDR, spol. s r.o. 
M. M. Hodžu 3, Banská Bystrica, PSČ: 974 Ol 
Jána Bottu 2, 974 Ol Banská Bystrica, Slovenská republika 
oo 614 556 
+421 48 470 0046 
bdr@bdrbb.sk 
Advokátska kancelária Eva Holdošová s. r. o. 
v mene ktorej koná: JUDr. Eva Holdošová 
tel.: +421 915 206 025; e-mail: eva@holdosova.com 
Adresa: Riadok 1961 /3, 034 O l Ružomberok, Slovenská republika 

ÚČEL SPRAC ÚV AN IA OSOBNÝCH ÚDAJOV 
l. Učelom spracúvania V~im osobných údajov je vykonať audit, ktorej predmetom je overenie poistných vzťahov 

objednávateľa (ďalej len ako "audit"). 
2. Plnenie zákonných povinností prevádzkovateľa súvisiacich s vykonávaním auditu voči rôznym inštitúciám 

a štátnym orgánom. 

PRÁVNY ZÁKLAD SPRACÚ V ANI A OSOBNÝCH ÚDAJOV 

l. Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na riadne poskytnutie služby na základe Zmluvy o zabezpečení 
overenia účtovníctva a účtovnej závierky podl'a čl. 6 ods. l písm. b) GDPR (§ 13 ods. l písm. b) Zákona). 

2. Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na splnenie zákonných povinností prevádzkovatel'a podl'a 
osobitných predpisov podl'a čl. 6 ods. l písm. c) GDPR (§ 13 ods. l písm. c) Zákona). 

KATEGÓRIE SPRACÚVANÝCH OSOBNÝCH ÚDAJOV 
Spracúvané osobné údaje majú povahu tzv. bežných osobných údajov. 

KATEGÓRIE PRÍJEMCOV A TRETÍCH STRÁN 
Va~e osobné údaje môžu byť poskytnuté nasledujúcim kategóriám príjemcov: 

Medzinárodná sieť Moore Global Network Limited, ktorej je prevádzkovate!' členom, za účelom kontroly dodržiavania 
stanovených postupov (na základe súhlasu klienta, kontrola sa uskutočňuje na území sídla prevádzkovatel'a, len formou 
nahliadnutia do dokumentácie), 
Externá firma poskytujúca pre nás tlmočnícke služby, 
Externá firma poskytujúca pre nás poradenské, právne služby-alebo iné súvisiace služby (napr. v oblasti finančného 
s rosredkovania . 

Orgán verejnej moci, 
ktorý spracúva osobné 
údaje na základe 
osobitného predpisu 
alebo medzinárodnej 
zmluvy, ktorou je SR 
viazaná 

Slovenská informačná služba na účely boja proti organizovanej trestnej činnosti 

a terorizmu, 
Finančnej spravodajskej jednotke za účelom ohlasovania neobvyklej obchodnej 
operácie a za účelom plnenia príslušných zákonných povinností, 
Súdy a orgány činné v trestnom konaní (napr. v prípade súdneho konania, 
priestupku/trestného činu), 
Rôzne zákonné registre, ako napr. Zbierka listín obchodného registra za účelom 
povinného uloženia dokumentov, 
Rôzne orgány ~tátnej správy a územnej samosprávy v prípade zákonnej povinnosti 
eoskytovať im súčinnosť, 
Státne a iné kontrolné or án alebo úrad k nahliadnutiu za účelom kontrol . 

PRENOS OSOBNÝCH ÚDAJOV DO TRETEJ KRAJINY ALEBO MEDZINÁRODNEJ ORGANIZÁCII 
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MOORE BDR 
lnf01mácie o spracúvaní osobných údajov 

Nie je a ani sa nezarnýšl'a 

POUČENIE O PRÁ V ACH DOTKNUTEJ OSOBY 
V súlade s čl. 13 -21 GDPR (§ 19-27 Zákona) máte ako dotknutá osoba: 

prho požadovať od prevádzkovateľa prístup k osobným údajom týkajúcich sa Vašej osoby a potvrdenie o tom, či 
sa spracúvajú osobné údaje, ktoré sa Vás týkajú (čl. 15 GDPR), 
právo na opravu Vašich nesprávnych alebo neúplných osobných údajov (čl. 16 GDPR), 
právo na vymazanie Vašich osobných údajov, ak účel ich spracúvania skonči l alebo je splnená niektorá z podmienok 
čl. 17GDPR, 
právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, ak ide o prípady podľa čl. 18 GDPR, 
právo na prenosnost' osobných údajov podľa čl. 20 GDPR, 
právo namietať spracúvanie osobných údajov, ak ide o pripady podľa čl. 21 GDPR, 
právo podat' st'ažnost' dozornému orgánu Úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky, so sídlom na 
adrese: Hraničná 12, 820 07 Bratislava 27, Slovenská republika - právo podať návrh na začatie konania podľa§ 100 
Zákona. Viac infonnácíí nájdete na www.dataprotection.gov.sk. 

Svoje práva môžete uplatniť písomne na kontaktných údajoch zodpovednej osoby alebo na kontaktn)'ch údajoch 
prevádzkovateľa, ktoré sú uvedené na prvej strane tohto dokumentu. V prípade otázok nás neváhajte kontaktovať na 
ktoromkoľvek z uvedených kontaktných údajov. 

POSKYTOVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV JE 
zmluvnou požiadavkou, ktorá je potrebná na to, aby sme mohli vykonat' audit, 
tiež zákonnou požiadavkou pre plnenie zákonných povinnosti audítora voči rôznym inštitúciám a štátnym orgánom. 

Následkom neposkytnutia osobných údajov bude, že nebudeme môcť vykonať audit. Iné následky nie sú. 

AUTOMATIWV ANÉ ROZHODOVANIE VRÁTANE PROFILOV ANIA 
Prevádzkovateľ pri spracúvaní osobných údajov pre daný účel nepoužíva automatizované individuálne rozhodovanie, ani 
profilovanie. 

ZDROJ, Z KTORÉHO POCHÁDZAJÚ SPRACÚVANÉ OSOBNÉ ÚDAJE 
Prevádzkovateľ spracúva výlučne len údaje, ktoré mu poskytne alebo sprístupní spoločnosť, pre 1,.--torú sa vykonáva služba 
auditu. Prevádzkovatel' nepoužíva osobné údaje pochádzajúce z verejne prístupných zdrojov. 
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